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Zalacznik nr 8 do SIWZ
Umowa Nr........ /WTiG-1/2018
zawartaw dniu .......ccevvnnenn. 2018 roku w Szczecinie

pomiedzy:
Wojewédztwem Zachodniopomorskim
reprezentowanym przez Zarzad Wojewodztwa Zachodniopomorskiego, w imieniu ktérego dziataja:

z siedzibga w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34,

Wojewddztwa Zachodniopomorskiego,

Wojewoddztwa Zachodniopomorskiego,

Niniejsza umowa zostaje zawarta w wyniku przeprowadzonego przez Zamawiajgcego postepowania
0 udzielenie zamowienia publicznego w lrybie przetargu nieograniczonego ponizej 221 000 euro, na
podstawie ustawy z dnia 29 sltycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz.
1579 ze zm.). Oferta ztozona w postepowaniu nr. WOIRZL .........cccoevveenivinnnns przez Wykonawce

zoslala uznana za najkorzystniejszg.

Przedmiot§z::|m6wienia
1. Przedmiotem zamdwienia jest opracowanie, tlumaczenie na j. niemiecki i angielski, sktad, druk
oraz dostarczenie do siedziby Zamawiajacego foldera promujgcego dziedzictwo rybotdwstwa
przybrzeznego na Pomorzu Zachodnim i w Regionie Poludniowego Baityku, w terminie do 150
dni od zawarcia umowy (fj. dodnia .........c.ceeieviiiiiniinnn roku), w tym:
1) Wersja polska foldera — 8. 000 szt.
2) Wersja angielska foldera 7.000 szt.
3) Woersja niemiecka foldera 7.000 szt.
2. Szczegolowy zakres przedmiotu zamowienia, o ktorym mowa w ust. 1, okresla zatgcznik nr 1 do
umowy tj. Opis przedmiotu zamowienia.

3. Wpykonawca zobowigzuje sie do wykonania przedmiotu zamdwienia na zasadach okreslonych
w niniejszej umowie, zgodnie z zatgcznikiem nr 1 do umowy oraz z zatgcznikiem nr 2 do umowy.
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§2

Wykonanie

1. W terminie do 15 dni od daly podpisania umowy, Strony umowy spotkajg si¢ w siedzibie
Zamawiajgcego tj. w siedzibie Wydzialu Turystyki i Gospodarki Urzedu Marszatkowskiego
Wojewodziwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie, pl. Hotdu Pruskiego 8, p. 35, celem
oméwienia oraz wspdlnego ustalenia harmonogramu wykonania przedmiotu zamoéwienia,
o ktorym mowa w § 1 ust. 1.

2. Wykonawca przygotuje na spotkanie, o ktorym mowa w ust. 1 wstepny harmonogram realizacji
przedmiotu zamowienia, w szczegdlnosci uwzgledniajacy:
a. opracowanie i przedstawienie Zamawiajgcemu do akceptacji wstepnego zarysu koncepcji

redakcyjnej tekstu foldera,

wniesienie przez Zamawiajgcego ewentualnych poprawek,

przedstawienie Zamawiajgcemu projektu foldera,

wniesienie przez Zamawiajacego ewentualnych poprawek,

biezace konsultacje oraz akceptacje Zamawiajgcego projektu foldera,

-~ 0o oo T

dokonywanie tlumaczen na jezyki obce: angielski, niemiecki,
przedstawienie Zamawiajgcemu proby koloru ( proofu ) wybranych elementow foldera,
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druk, dostarczenie wersji drukowanej i elektronicznej,
i. inne —w zaleznosci od okreslonych na spotkaniu potrzeb.

3. Ze spotkania zostanie sporzadzony protokél, kiéry bedzie podpisany przez obie strony umowy.

§3
Podwykonawcy

Zamawiajacy dopuszcza wykonanie przedmiotu zaméwienia przy udziale podwykonawcow, z tym
zastrzezeniem, ze za ich dzialania Wykonawca odpowiada wzgledem Zamawiajgcego jak za dzialania
wiasne.

§4
Przekazanie i odbiér przedmiotu zaméwienia

1.  Wykonawca zobowigzuje sie do telefonicznego (tel. 91 44 19 160), a w razie braku mozliwosci
osiggniecia polgczenia telefonicznego - drogg mailowg (na adres: turystyka @wzp.pl)
poinformowania Zamawiajgcego o terminie i przyblizonej godzinie dostarczenia przedmiotu
zamowienia oraz nazwy i danych kontaktowych dostawcy.

2. Zamawiajacy zobowigzuje sie do przekazania Wykonawcy drogg telefoniczng nanr ..................
lub drogg elektroniczng na adres Mailowy: .........coooviiiiiiiiiii, dokfadnego adresu
dostarczenia przedmiotu zaméwienia (adres wraz ze wskazaniem pigtra oraz numeru pokoju i
danych osoby, ktéra dokona odbioru ze strony Zamawiajgcego), w terminie najdalej na 3 dni
przed nastgpieniem terminu dostawy zgloszonej zgodnie z ust. 1.
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Qdebranie przedmiotu umowy nastapi na podstawie protokolu zdawczo - odbiorczego,
sporzadzanego w 2 egzemplarzach (po jednym dla kazdej ze stron umowy). Tres¢ protokolu
zdawczo - odbiorczego, stanowi zat. nr 2 do umowy.

Protokot zdawczo — odbiorczy, o ktorym mowa w ust. 3, zostanie podpisany po dostarczeniu
wersji drukowanej i elektronicznej przedmiotu zamowienia, a nastepnie po otwarciu i
zweryfikowaniu w siedzibie Zamawiajgcego:

1) losowo wybranych kartonow z folderem w j. polskim, angielskim i niemieckim,

2) wersji elektronicznej przedmiotu umowy, zapisanych na noéniku cyfrowym, w
formacie pdf oraz Adobe — In Designe;
3) nosnikow cyfrowych ze zdjeciami wykorzystanymi w folderze,

Podpisanie przez obie strony umowy protokolu zdawczo - odbiorczego, nastapi po
zweryfikowaniu przedmiotu zamowienia, ktérego Zamawiajgcy dokona w ciggu 2 dni roboczych
od dostarczenia Zamawiajgcemu przedmiotu zamdwienia. Strony dopuszczajg przesylanie
protokolu zdawczo — odbiorczego drogg pocztowa.

§5

Prawa autorskie

Wykonawca, z chwilg podpisania przez obie strony protokolu zdawczo-odbiorczego, w ramach
przyslugujacego mu wynagrodzenia za wykonanie umowy, przenosi na Zamawiajgcego autorskie
prawa majatkowe do foldera wskazanego w § 1 umowy, wraz z autorskimi prawami majgtkowymi
do utwordw wykorzystanych w tresci foldera, w zakresie rozporzgdzania nimi i korzystania z nich
w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 roku o prawie autoerskim i prawach pokrewnych przez
czas nieoznaczony ha nastepujacych polach eksploatacii:

a) utrwalanie dowolng technika w dowolnej skali na dowolnym materiale,

b) wprowadzanie do obrotu w calosci lub w czesciach w tym ich zbywanie,

c¢) dowolne ich wykorzystanie,

d) wprowadzanie ich w catosci lub w czesciach do pamieci komputeréw i innych podobnie
dziatajacych urzadzen,

e) udzielanie licencji oraz innych podobnych praw, na wykorzystanie ich w catosci lub
w czesciach przez osoby trzecie w zakresie pol eksploatacji wymienionych w niniejszym
rozdziale,

f) zezwalanie na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego,

g) prawo adoptowania catosci lub poszczegolnych czesci publikacji dla réznego rodzaju
odbiorcow przez nadanie im roznego rodzaju form oraz utrwalanie, powielanie,
rozpowszechnianie i wprowadzanie go do obrotu,

h) wykorzystywanie publikacji w catosci lub w czesciach i w ustalonej przez Zamawiajacego

formie do celow marketingowych,
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i) zwielokrotnianie publikacji w catosci lub czesciach dowolng technika,

i) prawo adaptacji, reprodukowania oraz wprowadzania wszelkich zmian, adaptacji, przerdbek
i modyfikacji poszczegolnych publikacji i ich czesci, w tym zmiana glebi kolordw, wielkosci
i innych podobnych w specjalistycznych graficznych programach komputerowych,

k) wykorzystywanie w sieciach otwartych, wewnetrznych, przekazach satelitarnych,

I) trwate lub czasowe zwielokrotnianie publikacji w calosci lub w czeéciach jakimikolwiek
srodkami i w jakiejkolwiek formie, w szczegolnosci przez zapis elektroniczny, magnetyczny
oraz optyczny na wszelkich noénikach, w tym dyskach komputerowych oraz
z wykorzystaniem sieci www,

m) rozpowszechnienia kopii zmodyfikowanych publikacji, a takze jego poszczegodlnych

egzemplarzy, .

n) poprawianie, modyfikowanie, rozwijanie i powielanie calosci lub dowolnych elementow
publikaciji,

o) digitalizacja publikacji.

2. Korzystanie z catosci lub czeéci foldera, o ktérym mowa w § 1, przez Zamawiajacego oraz przez
podmioty, ktorym Zamawiajacy udzieli zgody na ich uzywanie, bedace w jakikolwiek sposéb
powigzane z szeroko rozumiang dzialalnoscia Zamawiajgcego, miesci sie w granicach
przeniesionych na Zamawiajgcego praw autorskich i nie wymaga zaplaty na rzecz Wykonawcy
jakiegokolwiek dodatkowego wynagrodzenia. Wykonawca os$wiadcza nadto, ze w sposob
nieograniczony w czasie oraz bez ograniczenia ilosciowego, upowaznia Zamawiajgcego
do korzystania z publikacji w Polsce oraz we wszystkich Panstwach Swiata oraz do dokonywania
modyfikacji.

3. Wykonawca o$wiadcza, iz do foldera wskazanego w § 1 umowy oraz do utwordw
wykorzystanych w jego tresci przysiugujg mu wszelkie prawa, w tym w szczegolnosci
umozliwiajgce mu przeniesienie autorskich praw majgtkowych stosownie do postanowien
ninigjszej umowy. Wykonawca oswiadcza, ze przyjmuje na siebie | ponosi pelng
odpowiedzialnos¢ w przypadku zaistnienia wad prawnych przedmiotu umowy oraz za naruszenie
praw osob trzecich. W przypadku zgloszenia zgdania przez osobe trzecig zwigzanego
naruszeniem jej praw wskutek realizacji niniejszej umowy, Wykonawca zobowigzuje sie przejac
petng odpowiedzialnos¢ z tego tytulu oraz wyréwnac poniesione przez Zamawiajacych szkody
i zwréci¢ wszelkie poniesione koszty. Niezaleznie od powyzszego Wykonawca zobowiazuje sie
do spelnienia wszelkich praw i roszczen oséb trzecich wynikajgcych z zawarcia przez

Wykonawce z Zamawiajgcych niniejszej umowy.

§6

Licencja na logo Pomorze Zachodnie
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Zamawiajgcy - Licencjodawca oswiadcza, iz przystuguje mu pelnia praw autorskich do logo Pomorze
Zachodnie, tym samym oswiadcza on, ze jest on wolny od jakichkolwiek praw oséb trzecich.
Zamawiajacy - Licencjodawca oswiadcza, iz nieodplatnie udziela Wykonawcy - Licencjobiorcy licencii
nieprzenaszalnej i niewylacznej w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych do wykorzystania logo Pomorze Zachodnie w zakresie oznakowania
folderéw promocyjnych, opisanych w § 1 na nastepujacych polach eksploatacii:

1) utrwalanie logo Pomorze Zachodnie dowolng technikg w dowolnej skali w folderach
promocyjnych,

2) wprowadzanie logo Pomorze Zachodnie w catosci lub w czesciach do pamieci komputerow i
innych podobnie dzialajgcych urzgdzen, wylgcznie w celu umieszczenia go w folderach
promocyjnych,

3) zwielokrotnianie logo Pomorze Zachodnie w calo$ci dowolng technikg wylgcznie w celu
umieszczenia go w folderach promocyjnych,

W zakresie prawa, o ktérym mowa w ust. 1, miesci sie w szczegolnosci wykorzystywanie logo

Pomorze Zachodnie dla celow informacyjno- promocyjno-marketingowych Zamawiajacego.

Licencjobiorca nie ma prawa do udzielania dalszych licencji bgdz sublicenciji.

Licencjobiorca o$wiadcza, iz znany jest mu status i funkcja Licencjodawcy, a jego dzialania podjete w

wykonaniu postanowien niniejszej umowy nie bedg naruszac go w jakikolwiek sposadb.

W sytuacji slwierdzenia przez Licencjodawce naruszenia dobrego wizerunku Licencjodawcy, innych

jego ddbr osobistych lub innych postanowien licencyjnych umowy, w szczegdlnosci poprzez

rozpowszechnianie logo w sposdb inny niz opisany w umowie, Licencjodawca bedzie uprawniony do
rozwigzania umowy bez wypowiedzenia oraz do zgdania zaplaty kary umownej w wysokosci 500 zt za

kazdy rodzaj stwierdzonego naruszenia.

§7
Wynagrodzenie
1. Wynagrodzenie Wykonawcy za realizacje przedmiotu zamowienia WyNnosi ..ccvivviiiecrananns zt
T V1 (o I €3 (011 o (=
ziotych brutto 00/100) i obejmuje podatek VAT w wys. ........covuvee zl,

2. Zaptata wynagrodzenia nastgpi, na podstawie prawidlowo wystawionej faktury VAT lub innego
dokumentu ksiegowego na rachunek bankowy Wykonawcy w niej wskazany ,w terminie 14 dni
liczgc od daty wplywu faktury lub innego dokumentu ksiegowego
do siedziby Zamawiajgcego.

3. Warunkiem wystawienia, przyjecia i zaplaly przez Zamawiajacego faktury lub innego dokumentu
ksiegowego jest podpisanie — bez zastrzezen - przez obie strony umowy, protokolu zdawczo —
odbiorczego
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Fakture lub inny dokumentu ksiggowy, o ktérym mowa w ust. 2 nalezy wystawic na:
Wojewoddztwo Zachodniopomorskie
Ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin
NIP: 851 28 71 498

Za dzien zaplaty uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku Zamawiajgcego.

§8

Niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przedmiotu zamoéwienia

W przypadku niedostarczenia Zamawiajgcemu przedmiotu zamowienia, w terminie okreslonym

w § 1 ust.1, Zamawiajgcy uprawniony bedzie do naliczenia Wykonawcy kary umownej za kazdy

rozpoczety dzien opdznienia w wysokosci odpowiadajacej 0,003% wartosci wynagrodzenia brutto,

o ktéorym mowa w § 7 ust. 1.

W wypadku nienalezytego wykonania catoéci lub czesci przedmiotu zamowienia, to jest w

szczegolnosci  stwierdzenia w protokole zdawczo-odbiorczym przez obie strony umowy

zastrzezen, co do jakosci jego wykonania, Zamawiajgcy nie przyjmie dostarczonego przedmiotu
zamowienia, a Wykonawca zobowigzany bedzie facznie do:

a) odbioru z powrotem na wiasny koszt i ryzyko wersji drukowanej dostarczonego przedmiotu
zamowienia lub jego czesci, do ktorej zgloszone zastrzezenia,

b) poprawienia nienalezycie wykonanej czesci (lub catosci) przedmiotu zamdwienia badz jego
wykonania w calosci od nowa, na wiasny koszt, w terminie 14 dni od dnia otrzymania
pisemnego wezwania Zamawiajgcego do poprawienia przedmiotu zamowienia lub od dnia
zgloszenia przez Zamawiajgcego zastrzezen, co do wykonania przedmiotu zamowienia
stwierdzonych w trakcie czynnosci odbioru, o ktérych mowa w § 4 ust. 3 i ust. 4.

W sytuacji, gdy przedmiot zamdwienia w catosci lub w czgsci nie zostanie poprawiony w terminie

okreslonym w ust. 2 lit. b) lub mimo poprawienia nadal zawiera wady — Zamawiajgcemu

przysiuguje, wedle swojego uznania, prawo do odstgpienia od niniejszej umowy w calosci lub w

nienalezycie wykonanej czeséci. O$wiadczenie o odstgpieniu moze zosta¢ zlozone w terminie 30

dni od powstania uprawnienia do jego zlozenia. W razie zlozenia przez Zamawiajgcego

o$wiadczenia o odstapieniu od umowy Kary umownej z tytulu opoznienia nie nalicza sig.

W sytuacji, gdy Zamawiajacy zrealizuje prawo do odstgpienia od umowy z przyczyn, o ktorych

mowa w ust. 3, bedzie on réwniez uprawniony do naliczenia Wykonawcy kary umownej z tytutu

niewykonania przez niego calosci przedmiotu zamowienia odpowiadajgcej 20% kwoty

wynagrodzenia brutto, o ktérej mowa w § 7 ust. 1.

W sytuacji, gdy kara umowna, przewidziana w ust. 1 lub 4 nie pokryje calosci szkody,

Zamawiajacemu przyslugiwa¢ bedzie prawo zadania odszkodowania uzupetniajgcego na

zasadach ogolnych. -

Wykonawca wyraza zgode na potracenie naliczonych kar umownych z przystugujgcego mu z

tytutu wykonania przedmiotu niniejszej umowy wynagrodzenia.
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§9
Zatrudnianie pracownikow

Zgodnie z art. 29 ust. 3a) Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien
publicznych Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca lub Podwykonawca(y) zatrudniali na
podstawie umowy o prace osoby wykonujgce nastepujace czynnosci podczas realizacji
zamowienia:
1) drukowanie materialdw;
2) sprawowanie nadzoru nad: procesem przygotowania do druku, drukiem i dostarczeniem

gotowych drukéw do Zamawiajgcego.
Zamawiajgcy wymaga, aby czynnosci wskazane w ust. 1 bezwzglednie osobiscie wykonywaly
osoby:
1) w stosunku do ktérych pracodawca (tj. Wykonawca lub Podwykonawcaly) ustali miejsce

i czas pracy (niedopuszczalne jest pozostawienie swobody w tym zakresie pracownikom);
2) ktére sg podporzadkowane stuzbowo pracodawcy (tj. Wykonawcy lub Podwykonawey/om),

ktéry ma prawo wydawac tym osobom polecenia zwigzane z realizacjg zamdwienia.
Zatrudnienie, o ktérym mowa w ust. 1, powinno trwac przez caly okres realizacji zaméwienia, a w
przypadku rozwigzania stosunku pracy przez osoby wykonujgce czynnosci, o ktérych mowa w ust.
1, Wykonawca lub Podwykonawca bedzie zobowigzany do zatrudnienia przy tych czynnosciach
innej osoby.
Niezwiocznie po podpisaniu umowy, jednak nie pozniej niz w terminie 5 dni roboczych
od jej podpisania, Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu o$wiadczenie potwierdzajgce,
ze osoby, o ktérych mowa w ust. 1, zatrudnione sg na podstawie umowy o prace.
W przypadku, gdy Wykonawca nie ztozy o$wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 4 w terminie
wskazanym w ust. 4 — Zamawiajgcy jednokrotnie wezwie pisemnie (dopuszczalna forma mailowa)
Wykonawce do przediozenia przedmiotowego o$wiadczenia w wyznaczonym terminie.
W przypadku, gdy Wykonawca w odpowiedzi na ww. wezwanie Zamawiajgcego nie przediozy
w wyznaczonym terminie przedmiotowego o$wiadczenia zastosowanie bedg mialy regulacje
opisane w ust. 9i 10.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo kontroli wypelniania przez Wykonawce obowigzku
okreslonego w ust. 1 w trakcie catego okresu realizacji umowy.
W trakcie catego okresu realizacji umowy, na kazde pisemne wezwanie Zamawiajgcego
(dopuszczalna forma mailowa), Wykonawca bedzie zobowigzany przedtozy¢ (w terminie do 5 dni
roboczych od wezwania) Zamawiajacemu dowody potwierdzajgce zatrudnienie na podstawie
umowy o prace 0sob wykonujgcych czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1 (np. kopie uméw o prace).
W sytuacji o ktérej mowa w ust. 7, Wykonawca powinien uzyskac od zatrudnionych pracownikéw
wykonujgeych czynnoéci wskazane w ust. 1 zgode na przetwarzanie przez Zamawiajgcego
ich danych osobowych, wylgcznie w celu realizacji niniejszej umowy.
Nieprzedlozenie przez Wykonawce dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 4 oraz w ust. 7,
w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego, bedzie traktowane jako niewypeinienie obowigzku



‘ JoNRe, European
& %o :
' 4 * Regional
: ' Development

"g' Pomorze oy HiLerrey Fund
Zachodnie MY HSH South Baltic EUROPEAN UNION

10.

zatrudnienia osoby na umowe o prace, o ktérym mowa w ust. 1 |lub niewypeinienie obowigzku
wymogu przedstawienia dowodéw zatrudnienia tej osoby.

Za niedopelnienie wymogu zatrudnienia oséb, o ktérych mowa w ust. 1 na podstawie umowy o
prace w rozumieniu przepiséw Kodeksu Pracy, lub nieprzedstawienie dowodow poiwierdzajgcych
ich zatrudnienie, Zamawiajgcy naliczy kare umowng w wysokosci 5% lgcznego wynagrodzenia
brutto, okreslonego w § 7 ust. 1.

§10
Odstapienie od umowy

Zamawiajgcemu przystuguje prawo do odstgpienia umowy w przypadku::

a) gdy Wykonawca nie rozpoczal realizacji catosci lub danej czgsci przedmiotu umowy
wskazanej w § 1 pkt 1) lub 2) lub 3) oraz nie podejmuje si¢ jego wykonania pomimo

wezwania Zamawiajgcego ztozonego na pismie,

b) gdy Wykonawca zaniechat realizacji catosci lub danej czgsci przedmiotu umowy wskazanej w
§ 1 pkt 1) lub 2) lub 3) i pomimo wezwania Zamawiajgcego zlozonego na pismie Wykonawca

nie podejmuje sie jego realizacji,

¢) gdy Zamawiajgcemu zostato cofnigte, wstrzymane lub pomniejszone dofinansowanie projektu
Fish Markets o numerze STHB.02.01.00-DE-0025/15, realizowanego w ramach programu

Interreg Potudniowy Baltyk,
d) wskazanym w § 8 ust. 3 niniejszej umowy.

Odstapienie od umowy w wypadkach wskazanych w ust. 1 lit a) i b) i ¢) moze nastgpi¢ w terminie

do 150 dni od dnia .zawarcia umowy

§ 11
Osoby do kontaktu

Osoba upowazniong ze strony Zamawiajacego do kontaktow z Wykonawcg jest lub Pani
Magdalena Bulikowska - Kierownik Biura Turystyki, tel. 91 / 4419132, e-mail,
mbulikowska@wzp.pl lub p. Dominika Klekot, nr tel. (91) 4419160, e-mail: dklekot@wzp.pl;

Osobg upowazniong ze strony Zamawiajgcego do podpisania protokolu zdawczo — odbiorczego
jest Pani Magdalena Bulikowska — Kierownik Biura Turystyki lub Pan Damian Gre$ — Dyrektor
Wydziatu Turystyki i Gospodarki Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego.
Osobg upowazniong ze strony Wykonawcy do kontaktow 2z Zamawiajgcym jest
ynrtel oo (e T ;
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Osobg upowazniong ze strony Wykonawcy do podpisania protokolu zdawczo — odbiorczego jest

§12
Wszelkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
Stosownie do przepisu art. 144 ustawy Prawo Zamowien Publicznych Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos¢ zmiany postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej
dokonano wyboru wykonawcy jezeli zmiany te sg dla Zamawiajacego korzystne lub wynikly
z okolicznoéci ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy. W szczegdlnosci
zmianie moze ulec termin realizacji przedmiotu umowy o czas wystepowania przeszkéd
o obiektywnym charakterze, ktére nie byly przez Strony przewidziane, ani do ktérych wystapienia
Strony umowy sig¢ nie przyczynily. W przypadku zmiany terminu realizacji przedmiotu umowy,
Zmianie ulegajg takze postanowienia § 10 ust. 2, w ten sposdb, iz odstgpienie od umowy mozliwe
bedzie do dnia, w ktérym uplywa termin realizacji przedmiotu umowy.
Niezaleznie od powyzszego, Strony dopuszczajg mozliwosé zmian redakcyjnych Umowy, zmian
bedacych nastepstwem zmian danych Stron ujawnionych w rejestrach publicznych oraz zmian
dotyczacych wskazania przedstawicieli stron wyznaczonych do prowadzenia spraw zwigzanych
z realizacja umowy, a takze zmian korzystnych z punktu widzenia realizacji przedmiotu umowy,
w szczegdlnosci przyspieszajgcych realizacje, obnizajacych koszt ponoszony przez
Zamawiajgcego na wykonanie, utrzymanie lub uzytkowanie przedmiotu umowy badz
zwigkszajgeych uzyteczno$c przedmiotu umowy. W takiej sytuacji, Strony wprowadza do umowy
stosowne zmiany weryfikujgce redakcyjne dotychczasowe brzmienie umowy badz wskazujace
nowe dane wynikajace ze zmian w rejestrach publicznych albo tez kierujgc sie poszanowaniem
wzajemnych intereséw, zasadg réwnosci Stron oraz ekwiwalentnosci swiadczen i przede
wszystkim zgodnym zamiarem wykonania przedmiotu umowy, okre$lg zmiany korzystne z punktu
widzenia realizacji przedmiotu umowy.
Wszelkie zmiany wprowadzane do niniejszej umowy dokonywane bedg z poszanowaniem
obowiazkdw wynikajgcych z obowigzujgcego prawa, w tym w szczegolnosci art. 140 ust. 3 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych oraz zasad ogolnych rzadzacych tg ustawa.
Za zmiane umowy nie bedzie traktowana zmiana wysoko$ci podatku od towardw i ustug VAT.

§13

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami umowy znajdujg zastosowanie przepisy:

1)
2)

ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. kodeks cywilny,
ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych.

§14
Spory powstale w zwigzku z realizacjg umowy rozstrzygane bedg przez Strony przede wszystkim
na drodze polubownej.
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2. W przypadku niemoznosci osiggnigcia porozumienia na drodze polubownej wszelkie spory
powstale w zwigzku z realizacjg umowy Strony poddajg rozstrzygnieciu wtasciwemu sgdowi
siedziby Zamawiajgcego.

§15
Integralna czescig umowy sa:
1. Zalgcznik nr 1 —tj. Opis przedmiotu zamodwienia.
2. Zalgcznik nr 2 — wzor protokolu zdawczo — odbiorczego.

§ 16

Umowa zostata sporzgdzona w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
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Wzér Protokotu zdawczo-odbiorczego Zatacznik nr 2 do umowy
Dot. Umowy nr ...... /WTiG-1/18 z dnia ............... 2018 roku zawartej pomiedzy

a Wojewodziwem Zachodniopomorskim reprezentowanym przez Zarzad Wojewddztwa

Zachodniopomorskiego w osobach:

- Wojewddztwa Zachodniopomorskiego

- Wojewdédztwa Zachodniopomorskiego,

zwanym dalej Zamawiajgcym.

Przedmiotem zamoéwienia bylo opracowanie, tlumaczenie na j. niemiecki i angielski, skiad,
druk oraz dostarczenie do siedziby Zamawiajgcego foldera promujgcego dziedzictwo
rybotéwstwa przybrzeznego na Pomorzu Zachodnim i w Regionie Potudniowego Baltyku, w

terminie do 150 dni od zawarcia umowy (tj. do dnia .....cccceveviiiiriiniirenennnn roku),

Zakres przedmiotu zamoéwienia obejmowat:
a) opracowanie projektu foldera w wersji polskiej wraz z tlumaczeniem na jezyk angielski i
niemiecki,
b) wykonanie lub pozyskanie fotografii obrazujgcych tematyke foldera,
¢) nadanie numeru ISBN,

d) wykonanie foldera w wersji drukowanej i elektronicznej zgodnie z okreslonymi parametrami
technicznymi,

e) dostawa wersji drukowanej oraz elektronicznej na adres wskazany przez Zamawiajgcego
w Szczecinie wraz z wniesieniem do konkretnego pomieszczenia,

f) przekazanie praw autorskich.

Naktad wydawnictwa:

a. Wersja polska foldera — 8. 000 szt.
b. Wersja angielska foldera 7.000 szt.
c. Wersja niemiecka foldera 7.000 szt.

W' dnin:  comsmsmanss aommm roku do siedziby Zamawiajgcego dostarczono

Nie stwierdzam uwag / Stwierdzam nastepujgce uwagi
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Zamawiajgcy Wykonawca



